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REGOLAMENTO (CEE) N. 2095/79 DELLA COMMISSIONE
del 26 settembre 1979

che fissa gli importi di cui sono ridotti gli oneri applicabili all'importazione di
carni bovine originarie degli Stati africani, dei Caraibi e del Pacifco

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunita economica
europea,

visto il regolamento (CEE) n. 3328/75 del Consiglio,
del 18 dicembre 1975, che proroga il regime di ridu-
zione degli oneri all'importazione di prodotti del
settore delle carni bovine originarie degli Stati africani,
dei Caraibi e del Pacifico (1), modificato da ultimo dal
regolamento (CEE) n. 2993/78 (3), in particolare larti-
colo 1,

considerando che Farticolo 1, paragrafo 1, del regola-
mento (CEE) n. 3328/75 prevede una riduzione del
90 % degli oneri all'importazione delle carni bovine ;
che l'importo di tale diminuzione deve essere calco-
lato a norma dell’articolo 4 del regolamento (CEE) n.
3006/78 della Commissione (%),

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

Gli importi di cui sono ridotti gli oneri all'importa-
zione nel settore delle carni bovine, menzionati all’arti-
colo 1, paragrafo 1, del regolamento (CEE) n. 3328/75,
validi per le importazioni da realizzare nel corso del
quarto trimestre 1979, sono indicati in allegato.

Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° ottobre
1979.

II presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 26 settembre 1979.

1) GU n. L 329 del 23. 12. 1975, pag. 4.
2) GU n. L 357 del 21. 12. 1978, pag. 5.
3) GU n. L 357 del 21. 12. 1978, pag. 44.

— — —

Per la Commissione

Finn GUNDELACH

Vicepresidente



28.9.79

Gazzetta ufficiale delle Comunita europee N. L 245/13
ANNEXE — ANNEX — ANHANG — ALLEGATO — BIJLAGE — BILAG
Numéro du tarif douanier commun
CCT heading No . Belgique ‘ . .
Nummer des Gemeinsamen Zolltarifs Deutschland | BAT | Nederland | United Kingdom | Ireland Talia France Danmark
Numero della tariffa doganale comune. DM/100 kg | ppibineio0 kg | FL/100 ke €100 kg | £1¢/100 kg | Li/100 kg | FE/100 kg | Dkr/100 kg
Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief
Position i den felles toldtarif

01.02 A II 180,91 2488,28 171,58 32,771 39,050 60,352 318,79 423,85
0201 A Il a) 1 343,72 472774 325,99 62,265 74,195 114,670 605,69 805,32
0201 A Il a) 2 274,99 3782,18 260,79 49,811 59,356 91,736 484,55 644,25
0201 A Il a) 3 412,47 5673,28 391,19 74,717 89,034 137,604 726,82 966,38
02.01 A II a) 4 aa) 474,72 6 921,32 477,24 99,060 111,293 178,765 939,09 1 207,97
0201 A II a) 4 bb) 569,48 8027,28 553,51 109,643 127,303 200,104 1 054,40 1 381,75
0201 AIl b) 1 213,17 2750,33 189,64 32,558 41,924 61,662 328,08 455,04
0201 AII b) 2 170,53 2 200,25 151,71 26,046 33,539 49,328 262,47 364,03
0201 AII b) 3 266,46 343790 237,06 40,697 52,404 77,077 410,10 568,80
02.01 A II b) 4 aa) 283,39 3 974,00 274,01 53,874 62,886 98,503 519,30 682,56
0201 A II b) 4 bb) 11 266,46 3 437,90 237,06 40,697 52,404 77,077 410,10 568,80
0201 A II b) 4 bb) 22(Y) 266,46 343790 237,06 40,697 52,404 77,077 410,10 568,80
0201 A II b) 4 bb) 33 342,23 4 628,85 319,18 59,382 72,109 110,094 582,55 782,67
02.06 C I a)1l 474,72 6 921,32 477,24 99,060 111,293 178,765 939,09 1 207,97
0206 C1a)2 556,27 797223 549,71 111,474 127,303 202,019 1 064,27 1 381,75
16.02 B IIl b) 1 aa) 556,27 7 972,23 549,71 111,474 127,303 202,019 1 064,27 1 381,75

(1) L'admission dans cette sous-position est subordonnée a la présentation d'un certificat délivré dans les conditions prévues par les autorités compétentes des Communautés européennes.

(") Entry under this subheading is subject to the production of a certificate issued on conditions laid down by the competent authorities of the European Communities.

(1) Die Zulassung zu dieser Tarifstelle ist abhingig von der Vorlage einer Bescheinigung, die den von den zustandigen Stellen der Europiischen Gemeinschaften festgesetzten Voraussetzungen
entspricht.

(") L’ammissione in questa sottovoce & subordinata alla presentazione di un certificato conformemente alle condizioni stabilite dalle autorita competenti delle Comunita europee.

(1) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarde dat een certificaat wordt voorgelegd hetwelk is afgegeven onder de voorwaarden en bepalingen, vastgesteld door de be-
voegde autoriteiten van de Europese Gemeenschappen.

(1) Henfersel under denne underposition er betinget, af at der fremlagges en licens, der opfylder de betingelser, der er fastsat af de kompetente myndigheder i De europziske Fellesskaber.




